
June 20, 2010 ST. HYACINTH BASILICA 
BAZYLIKA p.w. ŚW. JACKA 

3636 West Wolfram Street 
Chicago, IL 60618 (773) 342-3636 Fax: (773) 342–3638 

www.bazylikaswietegojacka.org  
or www.sthyacinthbasilica.org 

ENGLISH MASS SCHEDULE 

Under the administration 
Of the Congregation of the Resurrection 
Zgromadzenia Księży Zmartwychwstańców 

Permanent Deacon / Stały Diakon ..............................................................................................................FRANK GIRJATOWICZ 
President of Pastoral Parish Counsil / Przewodniczący Rady Parafialnej....................................................................JOE JUREK 
Principal of St. Hyacinth School / Dyrektor Szkoły Św. Jacka.................................................................ANNMARIE N. MAHAY 
President of Finance Committee / Przewodniczący Rady Finansowej................................................MARCIN WOJTULEWICZ 
Music Director / Dyrektor muzyczny..................................................................................................JADWIGA NIESIOŁOWSKA   

 

WEEKDAY 
6:00 A.M.;   8:00 A.M.;   First Friday  5:30 P.M. 
HOLY DAY ANTICIPATED 
  5:30 P.M. 
HOLY DAYS OF OBLIGATION 
6:00 A.M.;   8:00 A.M.;   5:30 P.M. 
SUNDAY ANTICIPATED 
  5:30 P.M. 
SUNDAY 
7:30A.M.;   10:45A.M.;   5:00 P.M. 
  

MSZE ŚWIĘTE W JĘZYKU POLSKIM 

W TYGODNIU 
7:00 A.M.   7:00 P.M. 
W WIGILIĘ ŚWIĄT OBOWIĄZUJĄCYCH 
        7:00 P.M. 
W ŚWIĘTA OBOWIĄZUJĄCE 
 7:00 A.M.   12:30 P.M.   7:00 P.M. 
NIEDZIELNA W SOBOTĘ 
        7:00 P.M. 
W NIEDZIELĘ 
6:00 A.M.   9:00 A.M.   12:30 P.M.   6:30 P.M. 

PARISH OFFICE SCHOOL OFFICE CONVENT 
BIURO PARAFIALNE BIURO SZKOŁY  DOM SIÓSTR 

3636 West Wolfram Street 
Chicago, Illinois 60618 

(773) 342-3636 

3640 West Wolfram Street 
Chicago, Illinois 60618 

(773) 342-7550 

3651 West George Street 
Chicago, Illinois 60618 

(773) 395-3520 

SACRAMENTS / SAKRAMENTY 
CONFESSION / SPOWIEDŹ 

MONDAY—SATURDAY:  7:45 A.M. & 6:45 P.M. 
SATURDAY:  5:00 P.M. 
 

PONIEDZIAŁEK—SOBOTA:    7:45 rano & 6:45 wieczorem 
SOBOTA: 5:00 P.M.  

BAPTISM / CHRZTY 
1st and 3rd SUNDAY in English; 2nd and 4th SUNDAY in Polish, 
after Mass 12:30 P.M. Arrangements are to be made in the parish 
office at least two weeks before the date of baptism. 
 

1-wsza i 3-cia NIEDZIELA w j. angielskim; 2-ga i 4-ta 
NIEDZIELA w j. polskim po Mszy Świętej o 12:30 P.M. Należy 
zgłosić się do biura parafialnego przynajmniej na dwa tygodnie 
przed datą chrztu. 

 REV. MICHAŁ OSUCH, C.R., PASTOR 
 REV. FRANCIS ROG, C.R. 
 REV. MARION WROBLEWSKI, C.R. 
 REV. ADAM PIASECKI, C.R. 
 REV. STANISŁAW LASOTA, C.R. 
SR. MARTA CICHOŃ, MChR 
SR. ZOFIA TURCZYN, MChR 
SR. ALEKSANDRA ANTONIK, MChR 
SR. MAGDALENA POLAK, MChR   

MARRIAGES / ŚLUBY 
Arrangements are to be made in the parish office at least six 
months before the date of marriage. 
 

Należy zgłosić się do biura parafialnego przynajmniej na sześć 
miesięcy przed planowaną data ślubu. 

NEW PARISHIONERS / NOWI PARAFIANIE 
Welcome to St. Hyacinth Parish. We are delighted to have you as 
our Parishioners. Please register in the parish office open: from 
Monday to Friday: 8:00 A.M.- 8:00 P.M. 
 

Serdecznie witamy w parafii p.w. Św. Jacka. Cieszymy się z 
Waszej obecności i prosimy o zapisanie się w biurze parafialnym 
otwartym od poniedziałku do piątku w godz.: 8:00 rano—8:00 
wieczorem. 
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LITURGICALLY SPEAKING 

Consider the following prayer for TODAY, FATHER’S DAY: 
 

We bless you and we praise you, God of our fathers! You are 
the God of Adam, father of the human family. 
You are the God of Abraham, our father in faith, who was 
ready and willing to give up everything to be faithful to you. 
You are the God of Isaac, who was born of laughter and old 
age. 
You are the God of Jacob, whose clever trick gained an 
inheritance for twelve tribes of sons and daughters. 
You are the God of Jesse, from whose lines a nation sprang, a 
sturdy family tree of monarchs, prophets and priests. 
You are the God of Zechariah, who fathered the Baptist and 
taught him the Torah. 
You are the God of Joachim, the grandfather of Jesus. 
You are the God of Joseph, who loved and raised Jesus as his 
own. 
You are the God and Father of Jesus, and our Father in 
heaven, too. 
Holy is your name! We thank you for the gift of our fathers, for 
grandfathers and godfathers and fathers—in—law. 
Send our Holy Spirit upon our fathers, in whose laps we were 
cradled, on whose knees we were bounced, by whose hands we 
were fed, instructed, at times corrected, in whose company we 
learned to work and play and pray. Heal their pains and 
disappointments. Forgive all that needs to be forgiven. 
Welcome into your arms those who have died. Fill the world, 0 
God, with a father’s love! We ask this your Son Jesus Christ, 
who taught us to pray to you as Our Father. He lives and 
reigns with you and the Holy Spirit, who is the Father of the 
poor, one God forever and ever. Amen. 

*** 
Worth repeating from previous BULLETINS 

OUR LOVE TO YOU, FATHERS!!!  

 
 
P.S.  The novena for the living and 
deceased fathers will have a place in 
our church from June 19th.  The 
envelopes to write the intentions are 
placed in our church. 

PLENARY INDULGENCE IN OUR BASILICA 

TODAY- the Twelfth Sunday in Ordinary 
Time- 
We believe the prophecy of Zechariah to be 
fulfililed in Jesus, the Messiah, who had to 
endure suffering and death on the cross. By 
being baptized into his death, we are called 
to take up his cross and follow in his steps, 
and to seek the God for whom we long. 

 

TODAY is Father’s Day. We provide some 
recognition of this holiday within the BULLETIN and in the 
Mass. 
 

6/21 — Feast of St. Aloysius Gonzaga, who was born of the 
princely family of Castiglione in 1568 in Lombardy. Instructed 
in piety by his mother, he manifested an inclination to religious 
life. He legally delivered his share of the ancestral dominion to 
his brother and entered the Society of Jesus. While serving the 
sick during a plague, he himself contracted the disease and died 
in 1591. 
 

6/22 — Commemoration of St. Paulinus of Nola, born at 
Bordeaux in France in 355. He advanced in the service of the 
state, married and had a son. Desirous of an austere life, he 
received baptism and, having disposed of all worldly goods, 
began to live the monastic life in 393, at Nola in Carnpagna. 
He later was made bishop of that city and promoted the cult of 
St. Felix, assisted pilgrims and diligently alleviated the 

misfortunes of the day. He also composed 
poems remarkable for their fine language. 
He died in 431. 
 

6/22 — Commemoration of St. John 
Fisher and Thomas More.  
 John Fisher was born in 1469. 
After completing his theological studies at 
Cambridge in England, he was ordained to 
the priesthood. Appointed bishop of 
Rochester, he led a most austee life and 

fulfilled his pastoral role by frequently visiting the faithful. He 
also composed works against the errors of the time. 
 Thomas More was born in 1477 and was educated at 
Oxford. He married and had one son and three daughters. 
While Chancellor in the King’s Court, he wrote works on the 
governance of the realm and in defenseof the Faith. 
 Both were beheaded in 1535 by order of King Henry 
VIII, whom they had resisted in the matter of his divorce: 
John Fisher on June 22 and Thomas More on July 6. While 
detained in prison, Bishop Fisher was named to the College of 
Cardinals of the Holy Roman Church by Pope Paul III. 
 

6/24 — Feast of John the Baptist — Called from birth by the 
Lord, John matured in the Spirit and heralded the advent of the 
Messiah. 
This feast, dating from the 4th cent. in both East and West, 
came to be celebrated, six months before the Lord’s birth. St. 
Augustine found this date (near the summer solstice) 
appropriate for, after the birth of John, daylight begins to gow 
shorter, whereas after Jesus’ birth, it begins to increase. 

 

6/21/03 — TODAY the Vatican announces that St. Hyacinth 
Church will be designated as a Minor Basilica. 
 

 The official proclamation - in a festive celebration - 
was announced by Cardinal George at a Mass on November 
30, 2003. 
 This day, June 21 we are favored with a plenary 
indulgence when prayers are said for the intentions of our 
Holy Father. You could offer it for yourself or one deceased 
person only. 

GOD BLESS  ALL FATHERS ON THEIR DAY 
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 A story: A mother was sick in bed. Her daughter    wanted so 
much to be a good nurse. She fluffed the 
pillows and brought a magazine for her mother 
to read. And then she even showed up with a 
cup of tea. 
 

The mother said as she drank the tea: “I didn’t 
know you knew how to make tea.” The girl replied: “I learned 
by watching you. I put the tea leaves in the pot then I put the 
water, and boiled it, and then I strained it into a cup. But I 
couldn’t find a strainer, so I used the fly-swatter instead  
“You what?” the mother gasped. 
“Oh don’t worry, Mom. I didn’t use the new fly-swatter. I used 
the old one.” 

Appreciate the tea... Even if it tastes a bit strange. 

Father’s Day without fathers ... It’s a melancholy occasion for 
millions of American kids. 
 

“The breakdown of marriage — specifically, the dramatic rise in 
divorce and nonmarital births — over the past 40 years has not 
been very kind to fatherhood. 50% of American children — a 
disproportionate number of them low—income and/or black — 
will spend time without their fathers in the house, and despite the 
expectations of many experts who had assumed otherwise, out—
of—house fathers tend to disappoint. 
 At the most basic level, fathers who are divorced from 
their children’s mother, or who never married them in the first 
place, simply aren’t around much. About 1/3 of nonresident 
fathers visit with their kids on a weekly basis, a majority of them 
see them once a month, or less. And as the years go by, they tend 
to fade from the family picture even more. 
 80% of unmarried fathers are either cohabiting or 
romantically involved with their child’s mother at birth...but by the 
child is five, most couples have broken up and the father’s 
involvement has steadily declined. In fact, 40% of dads have little 
or no contact with their children. 
 In many cases, either a man already has children by 
another woman, or will go on to do so, which logistical and 

financial reasons limits his ability to 
be the sort of father his kids will 
celebrate today! 
 

(A lot more is indicated in BET.com 
and the “Fragile Families” study, 
from which this is a small extract). 

FATHER’S DAY 

The following with the misspellings is a response to a conest 
in which children were to write on the subject: “My Pop’s 
Tops!” 
 
“We have such good fun with my daddy that I wish I had 
known him sooner. He taked me fishing, he taked me hunting. 
He is a farmer. He smells like a cow, and when I smell that 
cow in the house, I know Pop is home and I am glad.” 
 
“My Pop’s is tops because every time I ask for a knickel he 
will strt preeching that when he was a boy he had to earn his 
knickels, and at the same time he is putting his hand in his 
pocket and pulls out a knickle, saying this is the last knickell 
have. 
“My Pop’s tops because he was a brave soldier. He didn’t see 
me until I was three years old, yet he is just as good to me as if 
he knew me all my life.” 
 
P.S. From all of us, Fathers in the 
rectory (with a hug): “We’re sure lucky 
that SOMEBODY put all of you and us 
together. God love you!!! Happy 
Father’s Day!!! 

HUMOR FOR MOTHERS ON FATHER’S DAY 

Thank you to all the alumni who came to St. Hyacinth on 
Saturday, June 12, 2010 to celebrate the all school reunion!  
 

It was a great success. Please look for the St. Hyacinth Basilica 
School Alumni Newsletter in August. It will be filled with  
pictures of the reunion. If you are not on the list to receive the 
alumni  newsletter you can sign up on the school’s website: 

www.sthyacinthbasilicaschool.org.  
Pictures will soon be posted on the website too! 

 

Special thank you to the Alumni Committee for your hard 
work: Julie Bronski ‘83; Deanna Grimes ‘91; Angela Ybarra 
‘83 
Thank you to Rev. Michael Danek C.R. ‘72 
Our organist Jeremy Kiolbassa ‘03 
Reader Larry Nazimek ‘64 
Thank you to Pastor Michal Osuch C.R. and Rev. Francis 
Rog C.R. for their continued support to St. Hyacinth School. 
Thank you to the Principal Ms. AnnMarie   Mahay for hel-
ping with all St. Hyacinth School endeavors. 
Thank you for two very beautiful slideshow presentations 
Amanda Ybarra ‘09 and Ms. Linda bruek 
Thank you to Ms. Christine Zygmunt ’66 for making such 
beautiful baskets for the silent auction to benefit the students 
of St. Hyacinth with the Beacons of Light Fund. 
To all the Faculty and Staff for their dedication to Catholic 
education and contributions. 
Thank you to our St. Hyacinth School families for their  
donations to the auction. 
Thank you to all the businesses that sponsored and donated 
for the silent auction: 
A & G Fresh Market; Avon; Bed Bath & 
Beyond; Cardinal Warehouse Liquors; 
Dapper’s East Restaurant;  
Friendship Restaurant; Gene’s Sausage 
Shop; Katherine’s; Kohl’s Department  
Store; La Bombonera Café & Deli;  
Longhorn Steakhouse; Manicke Service 
Station;  
Marcello’s Father & Son Restaurant;  

OUR SCHOOL REUNION ... 
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ROZWAŻANIE NA DWUNASTĄ NIEDZIELĘ ZWYKŁĄ 

NABOŻEŃSTWO DO DUSZY  
PRZENAJŚWIĘTSZEJ CHRYSTUSA 

 

W sobotę 26 czerwca po Mszy Świętej wieczornej 
odbędzie się Nabożeństwo do Najświętszej Duszy 

Chrystusa Pana w kaplicy sióstr.   
Serdecznie zapraszamy!  

Bóg objawia siebie w człowieku. 
 

 Podstawowy dramat ludzkości 
tkwi nie tyle w ateizmie, ile w braku 
szacunku i miłości wobec drugiego 
człowieka. Ateizm jest owocem braku 
miłości człowieka. Syn Boga 

przychodząc na ziemię postanowił pomóc ludziom 
w przezwyciężeniu tego kryzysu miłości. Wiedział, że jeśli 
ludzie odniosą się do siebie wzajemnie z szacunkiem, 
wówczas znacznie łatwiej będzie im zachować Boże prawo 
i odkryć związek, jaki ich łączy ze Stwórcą. 
 Aby osiągnąć cel swego zbawczego działania, stał się 
człowiekiem. Odtąd odniesienie do człowieka, Syna Maryi 
z Nazaretu, stało się równocześnie odniesieniem do samego 
Boga. Cześć i szacunek wobec Niego jest szacunkiem wobec 
Boga. Przeszedł całą drogę ludzkiego życia chcąc ukazać 
wszystkie relacje, jakie mogą zaistnieć między ludźmi. Był 
maleńkim płodem ukrytym pod sercem kobiety, przeżył 
narodziny, szukał pokarmu w piersi Matki, czekał na podanie 
ręki, gdy uczył się stawiać pierwsze kroki. Uczęszczał do 
szkoły, pomagał rodzicom, nauczał, cierpiał, został 
odrzucony, popadł w konflikt z władzą religijną i państwową, 
znalazł się w rękach zdrajcy i plutonu egzekucyjnego. Czekał 
na dobrych ludzi, którzy przygotują Jego ciało do pogrzebu. 
Przeszedł drogę człowieka od poczęcia po grób, wszędzie 
przeżywając napięcie, jakie istnieje między miłością 
i szacunkiem, jakim Go darzyli jedni, a nienawiścią 
i poniżeniem, jakie Go spotkało od drugich. 
 Każdy gest wobec Jezusa był gestem nie tylko wobec 
człowieka, lecz i Boga. Odtąd w chrześcijaństwie religia jest 
ściśle złączona z moralnością, odniesienie do Boga 
z odniesieniem do człowieka. Nie można otoczyć 
szacunkiem człowieka — nie obejmując nim równocześnie 
Boga, i nie można skrzywdzić człowieka, nie krzywdząc 
Boga.  
 Niewielu jednak dostrzega ten podstawowy warunek 
spotkania z Bogiem, jakim jest spotkanie z człowiekiem na 
płaszczyźnie szacunku i przyjaźni. Im pełniej ktoś dorasta do 
spotkania z drugim człowiekiem na płaszczyźnie przyjaźni, 
tym łatwiej mu spotkać się z Bogiem. Wielu sięga po 
modlitwę, czytanie Pisma Świętego, nawet sakramenty, a ich 
życie religijne marnie się rozwija — ponieważ zabrakło 
właściwego odniesienia do drugiego człowieka. Jeśli potrafią 
je uwzględnić i udoskonalić, Ewangelia staje się dla nich 
rewelacyjną Księgą objawiającą tajemnice Boga i tajemnice 
człowieka. W Jezusie Chrystusie odkryją prawdę dotyczącą 
właściwego odniesienia zarówno do Stwórcy, jak i do ludzi. 

 Zbyt często chrześcijanie szukają objawienia Boga 
w cudownych znakach, zapominając, że objawia się On przede 
wszystkim w człowieku. Zamiast pogoni za nadzwyczajnymi 
znakami, trzeba po prostu z większym szacunkiem podejść do 
drugiego człowieka, by przez niego zbliżyć się do Boga. 
      
     Ks. Edward Staniek  

Drodzy Parafianie i Przyjaciele Bazyliki 
św. Jacka!/ 

Dear Parishioners and Friends of 
Basilica! 

 30-ta rocznica moich święceń 
kapłańskich, które przyjąłem 15 czerwca 
1980 roku w Krakowie z rąk księdza 
biskupa Stanisława Smoleńskiego była 
wspan ia ł ą  okaz ją ,  by  z ło żyć 
dziękczynienie Chrystusowi, Najwyższemu 
Kapłanowi za łaskę kapłaństwa. 

Uczyniłem to razem z Wami na Mszy św. o godz. 12:30 w 
ubiegłą niedzielę w naszej bazylice. 
 Z okazji tej rocznicy otrzymałem wiele życzeń i 
kwiatów. Za wszystkie życzenia i dobro, które płynęły z 
Waszych szczerych serc, serdecznie Wam dziękuję.  Dziękuję za 
modlitwę w mojej intencji, za zamówione Msze św. i za 
wszystkie dowody sympatii. 
 Równocześnie pragnę podziękować wszystkim, którzy 
włożyli wiele pracy w przygotowywaniu całej uroczystości. 
 Wasza modlitwa i Wasza życzliwość jeszcze bardziej 
mnie mobilizują, by być wiernym Chrystusowi 
Zmartwychwstałemu i gorliwie wypełniać obowiązki  
proboszcza. 
 Bóg zapłać i niech Wam Pan Bóg błogosławi!  
  
 Thank you all for your warm words, prayers and all 
the goodness I have received from you during my pastoral 
years.  GOD BLESS YOU ALL!! 

 
 

Ks. Michał Osuch, C.R.,  

 

PODZIĘKOWANIE/ SPECIAL THANKS 

 

SPOTKANIE Z PROF. JÓZEFEM SZANIAWSKIM 
 

Zapraszamy na spotkanie z prof. J. Szaniawskim poświęcone wielkim 
rocznicom historycznym.  Spotkanie odbędzie się 27 czerwca 2010, 

po Mszy św. o godz. 12:30 w dużej Sali Resurrection Hall. 

MOŻLIWOŚĆ UZYSKANIA ODPUSTU ZUPEŁNEGO 
W DNIU 21 CZERWCA 2010 

 

Dnia 21 czerwca 2003 roku Stolica Apostolska przyznała naszemu 
kościołowi tytuł bazyliki mniejszej.   

W związku z przypadającą rocznicą w naszej bazylice będzie można 
uzyskać odpust zupełny pod zwykłymi warunkami: stan łaski 

uświęcającej, przyjęcie Komunii św. i modlitwa w intencjach papieża 
Benedykta XVI.  

Odpust zupełny można ofiarować za jedną osobę zmarłą, 
 lub za siebie. 
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 Pray for  the sick/ Módlmy się w intencji chorych 
 

Walentyna Antczak, Emilia Augustyn, Albert Arevalo, 
Jolanta Bartkowiak, Henry Becer, Stephanie Bosco, 
Dariusz Bobro, Anna Bochenek, Dorothy Bialas, Arthur 
Bronski, Jennie Brzezinski, Robert & Helen Von Buelow, 
Michał Cabaj, Jeffrey Corey, Judy Cage, Danuta H. Cho-
daczek, Albert Czechura, Alice Cochrane, Marry Collado, 
Francesca Diaz, Louise Doleżał, Janina Florence 
Domrzalski, Elizabeth, Kazimierz Golębiowski, Teresa 

Golębiowski, Joy Gatz, Dorothy Hellberg, John Jacobson, Dorean 
Janikowski, Gene Józefowicz, Stefania Jurek, Melyssa Kowalski, 
Danuta Kaszmerek, Sr. Mary Louise Kwiatkowska, Josephine Kuryla, 
Julianne Kedge, Ludwik Komperda, Wayne Korecki, Antonette 
Koscinski, Andrew Kozak, Mary Kuhus, Alfred Lajewski, Eleonora 
Lindemann, John Leszczynski, Irene Lodarek, Marge Lamont, Krystian 
Lin, Frances Malkowski, Irene Makarchuk, Bill i Helen Murphy, 
Andrews Michael, Patricia Miklasz, Estelle Moderski,  Nina Martinez, 
Julia Nosali, Betty Nowak, Josephine Piazza,  Ana Pol, Sr. Angela 
Purluy, Irena Rabczak, Dolories Ricsy, Ewa Rolek, Rosario Santana, 
Franciszek Sader, Chris Sage, Phyllis Santos, Bill Shea, Anna Scistek, 
Adam Sikora,  Mary Smaley, Bernadine Stergios, Selia E. Strazki, Mary 
Suwanski, Sophie Tomaszewska, Jack Turley, Marie Teranova, Florence 
Weyland, Karolina Walczak, Greg Worny, Karol Zek, Anna Zając, 
James Zygmunt;  

 BÓG ZAPŁAĆ  PARAFIANOM ORAZ 
ANONIMOWYM DOBROCZYŃCOM ZA 

OFIARY NA REMONT WIEŻY  
$100: Eugenia Grochowski, M.D.; Stanley J. 
Jurczak; Rembeliński Stanisław; $60: #1329; $50: 
#557, $40: #374; $25: #1031; $20: #188, #538, 
#371, #1292, #450, #334, #1278, #1250, #82; $10: 
#1333, #637, #1222, #436, #11, #1116, #1153, 

#1259, #1294, #190, #330, #242, #1130, #913, #1480, #429, #1147; 
$6: # 1128; #$5: #529, #677, #96, #897, #451, #290, #827, #353, 
#1133, #89, #539, #1062, #1190, #324, #917, #1369, #264, #1302, 
#1427, #1233, #1075, #316, #1012, #151, #753, #360, #219, #1321. 
 
Bóg zapłać za ofiary na system grzewczo-chłodzący: $132.90 - A. 
Pajolek i F. Blaszczyk z firmy iPhixx; $101.00- Julian Pecak; $100.00 
- George Zalewski; $10.00- K.Bator. 

SPOTKANIE Z PRZEDSTAWICIELAMI 
PRAWA NT. ODSZKODOWAŃ  

 

27 czerwca po Mszy Św. o godz. 12:30 w 
Resurrection Hall w kawiarence na parterze, odbędzie 
się spotkanie w języku polskim  nt. możliwości 
otrzymania odszkodowań w związku z obrażeniami poniesionymi w 
wypadkach samochodowych, podczas pracy lub na budowie, lub w 
wyniku zaniedbań lekarskich, czy niewłaściwego traktowania przez 
pracodawców. Bezpłatnych porad udzielać będą pracownicy firmy 
prawniczej z Brustin & Lundblad, LTD. 
Zapraszamy wszystkich, którzy bez względu na swój status imigracyjny 
będą chcieli zasięgnąć porady prawnej. 

ZMIANA SYSTEMU GRZEWCZO - CHŁODZĄCEGO W 
BUDYNKACH PARAFIALNYCH 

 

W miesiącu czerwcu II kolekta, w drugą i czwartą niedzielę będzie 
przeznaczona na spłacenie kosztów wymiany systemu grzewczo-
chłodzącego w budynkach parafialnych. Plebania dotychczas była 
ogrzewana razem z kościołem i szkołą. System ten jest przestarzały, 
nieekonomiczny i wymaga ciągłych napraw. Rada Parafialna podjęła 
decyzję, by stopniowo zmieniać system 
grzewczo - chłodzący na bardziej ekonomiczny. 
W tym roku dokonalismy zmiany systemu na 
plebanii. Zwracamy się z gorącym apelem o 
ofiary na spłacenie długu za zmianę systemu. 
Można je składać podczas II kolekty w drugą 
 i czwartą niedzielę miesiąca lub w zakrystii  
i kancelarii.  

ECHO Z AFRYKI 
 

Dziś gościmy w naszej bazylice siostry klawerianki. 
Zapraszają one do prenumeraty Echa z Afryki. 
Prenumerata ta przyczynia się do rozwoju misji. 
Siostry klawerianki zapewniają o modlitwie w intencji 
wszystkich wspierających dzieła misyjne Kościoła.  

DZIEŃ OJCA - NOWENNA 
 

Z okazji Dnia Ojca, w kościele zostały wyłożone 
kartki na nowennę. W intencji żyjących  
i zmarłych ojców zostanie odprawionych 9 
Mszy Świętych od 19 czerwca. Kartki można 
wrzucić do koszyka podczas kolekty lub oddać do 
biura czy zakrystii.   
Wszystkim Ojcom składamy najserdeczniejsze życzenia obfitości łask 
Bożych i zdrowia – Szczęść Wam Boże! 

FUNDUSZ NA RZECZ EMERYTOWANYCH KSIĘŻY/ 
THE ANNUAL FUND FOR RETIRED PRIESTS -TODAY 

 

Dzisiejsza druga kolekta jest doroczną zbiórką na rzecz 
emerytowanych księży Archidiecezji Chicago.   

Serdeczne Bóg zapłać za hojność i ofiarę. 

 

MARRIAGE BANNS / ZAPOWIEDZI PRZEDŚLUBNE 
 

FIRST CALL 
David Hentka & Enza Difronzo 

David Accajhara & Preetay Jose 
Kacper Pluzyczka & Agata Mazur 

 

SECOND CALL 
Praveen Panickar & Marta Bastrzyk 
Tomasz Bryła & Ewa Walczakiewicz 

Ala Farhat & Katarzyna Kozielec 
THIRD CALL 

Sławko Grcic & Monika Kopeć 
Andrzej Kosela & Monika Kosak 

Krzysztof Perske & Justyna Borawska 
Dominik Hajdo & Iwona Jarosz 

Alexander Diaz & Janet Rodriguez 

REKOLEKCJE DLA RODZIN 
  
 

Katolicka Wspólnota Domowego Kościoła w 
Chicago zaprasza na wakacje z Bogiem dla rodzin 
pod tytułem: „Odwaga Zmiany”, które odbędą się 
od 4 do 10 lipca w Saint Mary of the Woods 
College, Indiana.  
 

Rekolekcje poprowadzi o. Wojciech Jędrzejewski, dominikanin.  
Zapisy - tel: 847-895-0884 

Liczba miejsc ograniczona. 
Więcej informacji na stronie: www.domowykosciol.org 
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MONDAY, June 21  
6:00 A.M. - For God’s blessings for all living fathers and eternal life 
for the deceased fathers; †Sophie Jasiemowski; †Edward Basak; 
†James Stuchlak. 
7:00 A.M. - Dziękczynno-błagalna do Miłosierdzia Bożego o cud 
uzdrowienia dla Wojciecha i o Bożą mądrość dla jego lekarzy; W 
Bogu wiadomej intencji; O Boże błogosławieństwo dla żyjących 
ojców i życie wieczne dla zmarłych ojców; †Leokadia Sadowski.                           
8:00 A.M. - H&B for Maria Dąbrowski on her birthday; H& B for 
Mary & John Demczyk; For God’s blessings for all living fathers and 
eternal life for the deceased fathers; †Henryk Dąbrowski; †Zofia 
Balcerzak; †Aniela Humelt.      
7:00 P.M. - O Boże błogosławieństwo dla żyjących ojców i życie 
wieczne dla zmarłych ojców; †Jacek Szenkler. 
 

TUESDAY, June 22 
6:00 A.M. - For God’s blessings for all living fathers and eternal life 
for the deceased fathers; Health & God’s blessings for Ullainee 
Staworski; †Sophie Jasieniowski; †Edward Basak. 
7:00 A.M. - Dziękczynno-błagalna do Miłosierdzia Bożego o cud 
uzdrowienia dla Wojciecha i o Bożą mądrość dla jego lekarzy; W 
Bogu wiadomej intencji; O Boże błogosławieństwo dla żyjących 
ojców i życie wieczne dla zmarłych ojców; †Jacek Szenkler.                      
8:00 A.M. - For God’s blessings for all living fathers and eternal life 
for the deceased fathers; †Bruno Cukła; †Cecylia Rezutko (29th death 
anniv.); †Mitchell Gulik; †James Stuchlak. 
7:00 P.M. - O Boże błogosławieństwo dla żyjących ojców i życie 
wieczne dla zmarłych ojców; W Bogu wiadomej sprawie; 
†Mieczysława Adaszczyk (1 rocz. śmierci– intencja od dzieci. 
 

WEDNESDAY, June 23                    
6:00 A.M. - For God’s blessings for all living fathers and eternal life 
for the deceased fathers; †James Stuchlak; †Sophie Jasieniowski. 
7:00 A.M. - Dziękczynno-błagalna do Miłosierdzia Bożego o cud 
uzdrowienia dla Wojciecha i o Bożą mądrość dla jego lekarzy; O 
zdrowie i Boże błogosławieństwo dla s. Marty; W Bogu wiadomej 
intencji; †Jan Machalski.                                                                                                                                                                                                          
8:00 A.M. - For God’s blessings for all living fathers and eternal life 
for the deceased fathers; ††Poor souls in purgatory; †Edward Basak;  
7:00 P.M. - O Boże błogosławieństwo dla żyjących ojców i życie 
wieczne dla zmarłych ojców; O zdrowie i Boże błogosławieństwo 
oraz potrzebne łaski z okazji 26-tych urodzin dla Weroniki; †Jacek 
Szenkler. 

THURSDAY, June 24 
6:00 A.M. -  For God’s blessings for all living fathers and eternal life 
for the deceased fathers; †Edward Basak.  
7:00 A.M. - Dziękczynno-błagalna do Miłosierdzia Bożego o cud 
uzdrowienia dla Wojciecha i o Bożą mądrość dla jego lekarzy; O 
Boże błogosławieństwo dla żyjących ojców i życie wieczne dla 
zmarłych ojców;  W Bogu wiadomej intencji; O Boże 
błogosławieństwo i zdrowie dla Natalii w dniu 50-tych urodzin oraz 
dla jej babci Stefanii w 90-tą rocznicę urodzin; †Jan Machalski; 
†Jacek Szenkler. 
8:00 A.M. - For God’s blessings for all living fathers and eternal life 
for the deceased fathers; †Sophie Jasieniowski; †James Stuchlak.   
7:00 P.M. - O rychłą beatyfikację Sługi Bożego Jana Pawła II;  O 
zdrowie dla Sebastiana Kuś; O Boże błogosławieństwo dla żyjących 
ojców i życie wieczne dla zmarłych ojców; †Jan Kuś; ††Helena, 
Edward Staroń. 

FRIDAY, June 25 
  

6:00 A.M. - For God’s blessings for all living fathers and eternal life 
for the deceased fathers; †Sophie Jasieniowski; †James Stuchlak.  
7:00 A.M. - Dziękczynno-błagalna do Miłosierdzia Bożego o cud 
uzdrowienia dla Wojciecha i o Bożą mądrość dla jego lekarzy;  

MASS INTENTIONS / INTENCJE MSZALNE W Bogu wiadomej intencji; O Boże błogosławieństwo dla żyjących 
ojców i życie wieczne dla zmarłych ojców; O szczęśliwą podróż do 
Polski i opiekę Matki Najświętszej dla Julity i Milli Machalski.  
8:00 A.M. - For God’s blessings for all living fathers and eternal life for 
the deceased fathers; †Wojciech Jez (59th anniv. of his death). 
7:00 P.M. - O Boże błogosławieństwo dla żyjących ojców i życie 
wieczne dla zmarłych ojców; †Jacek Szenkler; †Tadeusz Purta.    

SATURDAY, June 26 
6:00 A.M. - For God’s blessings for all living fathers and eternal life for 
the deceased fathers; †James Stuchlak.  
7:00 A.M. - Dziękczynno-błagalna do Miłosierdzia Bożego o cud 
uzdrowienia dla Wojciecha i o Bożą mądrość dla jego lekarzy; W Bogu 
wiadomej intencji; O Boże błogosławieństwo dla żyjących ojców i życie 
wieczne dla zmarłych ojców; †Jacek Szenkler. 
8:00 A.M. - For God’s blessings for all living fathers and eternal life for 
the deceased fathers; †Edward Basak.    
10:00 A.M.- Sławko Grcic & Monika Kopeć 
11:30 A.M. - Andrzej Kosela & Monika Kosak 
1:00 P.M. - Krzysztof Perske & Justyna Borawska 
4:00 P.M. - Dominik Hajdo & Iwona Jarosz 
5:30 P.M. - For God’s blessings for all living fathers and eternal life for 
the deceased fathers; †Mike Białas.                         
7:00 P.M. - O Boże błogosławieństwo dla żyjących ojców i życie 
wieczne dla zmarłych ojców; †Julia Młynarczyk, †Tomasz Kozłowski w 
miesiąc po śmierci.  

SUNDAY, June 27 
6:00 A.M. - O Boże błogosławieństwo dla żyjących ojców i życie 
wieczne dla zmarłych ojców; †Jacek Szenkler. 
7:30 A.M. - For God’s blessings for all living fathers and eternal life for 
the deceased fathers; †Edward Basak. 
9:00 A.M. - W Bogu wiadomej intencji; O Boże błogosławieństwo dla 
żyjących ojców i życie wieczne dla zmarłych ojców; †Anna Gawędzka; 
††Daniela i Czesław Gawędzki; †Lucjan Milewski w 5 rocz. śmierci; 
†Henryk Ziętek (p); †Marian Haruza (p); †Leokadia Sadowski; †Piotr 
Kościelniak; †Marian Sierżant; †Wacław Niewiarowski z Florydy; 
†Ks.Czesław Patoń; ††Marianna i Józef Zapart oraz zmarli z rodziny 
Zapart; ††Zbigniew Kabat i zmarli z rodziny Kabat;  
10:45 P.M. - For God’s blessings for all living fathers and eternal life 
for the deceased fathers; †H&B of Edmund Ciske & his intentions; 
††Anne & Joe Janiga; †Leokadia Sadowski;  
12:30 P.M. - W Bogu wiadomej intencji; O Boże błogosławieństwo dla 
żyjących ojców i życie wieczne dla zmarłych ojców; O zdrowie i Boże 
błogosławieństwo dla Małgorzaty i Zenona Kukasik w 23 rocz. ślubu 
oraz dla ich dzieci; †Czesław Szlendak w 2-gą rocz. śmierci; †Patrycja 
Królikowski w I-szą rocz. śmierci; †Czesława Wysocka w 12-tą rocz. 
śmierci; †Ks. Piotr Piekarski; †Henryk Bagiński; ††Józefa i Mieczysław 
Kościółek. 
3:00 P.M. - Aleksander Diaz & Janet Rodriguez 
5:00 P.M. - For God’s blessings for all living fathers and eternal life for 
the deceased fathers; †James Stuchlak. 
6:30 P.M. - O Boże błogosławieństwo dla żyjących ojców i życie 
wieczne dla zmarłych ojców;  

 

BAPTISMS/CHRZTY 
 

Robert Roszko 
Arden Alexandra Porczek 

Olivia Violet Dietrich 
 
 

PRAY FOR THE DECEASED/ 
WIECZNE ODPOCZYWANIE   

RACZ IM DAĆ PANIE 
 

Edward Kosabucki 



               „A Pocieszyciel, Duch Święty, którego Ojciec pośle w moim Imieniu, On 
was wszystkiego nauczy i przypomni wam, wszystko, co Ja wam 
powiedziałem”                                                              J 14, 26 

Wspólnota „Płomień Ducha Świętego” zaprasza na spotkania do 
parafii Świętego Jacka w każdą niedzielę, o godzinie 5:00 
wieczorem w Resurrection Hall na pierwszym piętrze.  
                            www.plomienduchaswietego.com 

CHÓR PARAFIALNY IM. ŚWIĘTEGO JACKA PRZY BAZYLICE 
Serdecznie zapraszamy wszystkich, którzy chcą swoim śpiewem chwalić Boga do naszego chóru. 

Próby chóru odbywają się w każdą niedzielę w salce pod plebanią od godz. 10:10 AM do 12:10 PM  
ZAPRASZAMY!!! 

SERDECZNE PODZIĘKOWANIA... 
 

...kierujemy do wszystkich Pań i Panów, którzy dbają o czystość naszej 
Bazyliki i pomagają w sprzątaniu kościoła.  

Niech Pan Bóg wynagrodzi Waszą ofiarność 
obfitością Swych łask.   

                      Bóg zapłać! 

SPOTKANIA AA 
Spotkania Anonimowych Alkoholików (AA) w każdy czwartek, 
godz. 8:15 wieczorem w Lazarus Gate. Serdecznie zapraszamy 
wszystkich, którzy chcą skorzystać z pomocy i informacji 
dotyczących uzależnień. 

 

PRENUMERATA TYGODNIKA KATOLICKIEGO Niedziela 
 

Prenumeratę Niedzieli można otrzymywać drogą pocztową.  
Po więcej informacji na temat warunków i cen prenumeraty  
prosimy dzwonić na numer 773/343-8183 lub 773/725-1384  

 

GRUPA MODLITEWNA ŚW. OJCA PIO  
Zaprasza na wspólną modlitwę  

w każdą niedzielę po Mszy Świętej wieczornej  
w kaplicy Sióstr Misjonarek Chrystusa Króla 

ADORATION of the Blessed Sacrament/ 
ADORACJA Najświętszego Sakramentu 

 

 Mon./Poniedziałek - Sat./Sobota  
                8:30 A.M. to 6:45 P.M.  

 (except at Mass, funeral or wedding times/ 
za wyjątkiem Mszy świętych, ślubów i pogrzebów). 

 

COMPUTER AND DABBER BINGO  
WITH PULLTABS 

 

 

Valuable prizes! Tuesdays, 7:00 P.M.  
(Resurrection Hall). 

Invite your friends and spend the evening 
with us to support our school and parish! 

 

KAWIARENKA W RESURRECTION HALL 
 

Zapraszamy serdecznie do naszej kawiarenki na 
dobrą kawę i ciastko w każdą niedzielę 

Od 10:00 A.M. do 12:00 P.M. 

WIELKI KONCERT ORGANOWY 
„Trzy Polonezy” 

 

W niedzielę, 4 lipca 2010 Senat Rzeczypospolitej 
Polskiej oraz Parafia Świętego Jacka zapraszają na 
koncert organowy w wykonaniu Agnieszki Rybak, 
który odbędzie się w naszej bazylice.  

 Rozpoczęcie po Mszy Św. o godzinie 6:30 wieczorem.  


